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Подорожненська ЗШ І-ІІІ ступенів

Світловодський район

Кіровоградська область
Досвід роботи вчителя англійської мови Сергієнко Галини Костянтинівни за темою:
Використання спадщини 
В. Сухомлинського у процесі формування іншомовної соціокультурної компетенції

        У роботі узагальнюється досвід роботи за темою «Використання спадщини В. Сухомлинського у процесі формування іншомовної соціокультурної компетенції». Ця проблема є актуальною, тому що перед учителями іноземних мов стоїть задача сформувати особистість, яка буде спроможна брати участь у міжкультурній комунікації. 

       На уроках англійської мови приділяю увагу створенню умов для зацікавленої активної навчальної діяльності учнів.
“Чужому навчайтесь, свого не цурайтесь...”
Напевно ці слова Т.Шевченка в певній мірі стосуються і процесу вивчення та викладання іноземної мови. Неможливо переоцінити значення глибоких знань з іноземної мови у сучасному світі
Шкільна програма вивчення іноземної мови включає багате різноманіття тем краєзнавчого, громадсько-суспільного, історичного та побутового характеру. Але тема "Україна" проходить через увесь програмний курс іноземної мови у школі. Уроки-диспути, заочні подорожі в історичне минуле, написання творчих робіт та їх захист перед великою аудиторією сприяє поглибленню знань учнів з цих питань. Виходячи з проблеми національного виховання учнів, велика увага приділяється вивченню історії, культури, традицій та звичаїв українського народу.
Відомо, що в природних умовах дитина здатна легко та ефективно засвоювати найрізноманітніший навчальний матеріал значного обсягу за умови доступності та цікавості. Тому саме принцип доступності та цікавості навчального матеріалу стає пріоритетним у роботі вчителя іноземної мови.
Емоційна сфера характерна риса національного менталітету українського народу. Враховуючи індивідуальні особливості учнів гімназії: розвинутий художній смак, сценічна майстерність, творчий підхід до вирішення проблем, почуття краси та гармонії, вчитель має можливість створити сприятливу атмосферу свідомого оволодіння знаннями з іноземної мови і зробити цей процес цікавим.
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3Gnce upon a time the children went to the forest.

it was spring. The weather was fine. It was daybreak. The Sun
began to rise, the sky was rosy and blue.

A light wind was blowing.

Suddenly the children heard very nice sounds. All the trees be-
gan to sing in the forest. Every tree sang its own song.

The Birch was singing a tender song. While listening to this song
they wanted to come up to the beautiful birch and embrace it.

The Oak was singing a courageous song. While listening to his
song they wanted to become brave and courageous.

The Pussy willow was singing a pensive song bending down to
the pond. Listening to the song of the Pussy-willow the children
thought that soon it would come summer and then autumn, the leaves
would fall down.

The Rowan-tree was singing a worried song.

The children were so happy to hear songs in the forest.




І тут на допомогу має прийти досвід Школи радості В.О.Сухомлинського. Наша рідна земля, Кіровоградщина, пов'язана з ім'ям цього всесвітньо-визнаного народного вчителя України, нашого земляка.

Казки, рольові ігри, інсценізація - невіддільна частка життя кожної дитини. А на уроці іноземної мови ці види діяльності є ситуативно-варіативними вправами, які дають можливість для багатократного повторення і мовленнєвого зразка - структури, і лексичних одиниць в умовах максимально наближених до реального мовленнєвого спілкування.
Без казки, живої, яскравої, що оволоділа свідомістю і почуттям дитини, неможливо уявити дитячого духовного світу, як певного ступеня засвоєння мови і розвитку людського мислення. Через казкові образи в свідомість дітей легко входить слово з його найтоншими відтінками. Під впливом почуттів, що пробуджуються казковими образами, дитина вчиться мислити словами.
В. О. Сухомлинський навчав дітей слухати, читати, розуміти й творити казку. В процесі її пізнання учні усвідомлюють, що таке алегоричність. Вони вчаться асоціативно мислити, фантазувати, помічати проблемні ситуації, шукати їх вирішення. Учні думають над тим, що слід робити, аби завжди перемагало добро. 

В. О. Сухомлинський зауважував: “Яякщо дитина не відчуває радості від того, що особисто комусь робить добро, а тільки "споживає" добро, що творять інші, вона ніколи не стане справжньою людиною”. 
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Павлиські казки В. Сухомлинського вміщують потужний потенціал для виховання і формування високих моральних якостей особистості. А перекладені на англійську мову, вони можуть бути вдало використані під час навчання різним аспектам англійської мови (аудіювання, читання, усне мовлення, письмо).
Невеликі за обсягом, але колоритні казки використовуються при аудіюванні і як матеріали для диктантів.
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Одна  з  головних  проблем  школи –  формування  мотивації навчання.    В.О. Сухомлинський    вважав,    що    важливою    умовою формування інтересу до навчання, позитивних мотивів учіння є навчання на досить високому рівні трудності.
В своїй книзі "Серце віддаю дітям" педагог писав, що діти повинні зрозуміти саму суть інтелектуальної праці , яка полягає в напруженні розумових сил, проникненні в різноманітні тонкощі, деталі, суперечливість речей, фактів, явищ. Подолати байдуже ставлення учня до навчання, на його думку, неможливо без впливу на емоційну сферу дитини.
Неможливо переоцінити значення казок В. Сухомлинського у[image: image5.jpg]


 вихованні почуття любові до краси рідної природи. Звертаючись до теми природи, весни та дбайливого ставлення до живої природи, вчитель ознайомлює дітей з початком чудової казки “The Crocus” (“Пролісок”):

The sun woke up the forest. It melted the snow from the tops of the pine-trees. The hot drops fell on the snow. They made hotels in the snow and dry leaves…

Діти отримують завдання: Finish the tale (закінчити казку). Якщо прочитати дітям ще декілька рядочків цієї казки:

Green arrows appeared wherever if tell. And there bloomed the blue bells. They… то завдання буде іншим і, навіть, більш цікавим:

Imagine that you are one of these blue bells. Tell us what you see round you in the spring woods. What are you feelings? (Уяви, що ти весняна квітка. Розкажи, що ти бачиш у весняному лісі. Які твої почуття?)                                                
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Це-гра, це – казка. Діти – “blue bells”- з захопленням грають, розповідають, які вони щасливі, що народилися у чарівному весняному лісі, описують оновлену природу .Немає місця байдужості і пасивності. Хіба це не є ефектним засобом активізації учбової діяльності, виховання любові та дбайливого ставлення до живої природи 
Казку цю можна дочитати до кінця :
“And there bloomed the blue bells. They looked at the snow with surprise and asked. Did we wake up too early?”

“No, you are not early; you are right on time”, sang the birds. And spring began.
На заключному етапі діти отримують завдання:

Role-play the dialogue between the blue and the birds. (Драматизація діалогу між пролісками та пташками).
У В. Сухомлинського є багато казок в яких є початок а закінчення казки треба придумати:

Казка “The grandmother’s wrinkles”

Once upon a time there lived a Grandmother. She had a wrinkled face. Her little granddaughter looked at her face and asked:

“Why do you have such a wrinkled face, Granny?”
“I am very old,” answered the Grandmother.

“But your eyes are very young,” said her granddaughter.
“Tell me Granny, please, if all people have young eyes?”

Таки казки допомагають розвивати творчи здібності дитини.

Навчати дітей мислити, формувати і відстоювати свою точку зору - це завдання кожного вчителя і вчителя іноземної мови зокрема.
У В. О. Сухомлинського є казки філософського напрямку, які можна використати, організовуючи дискусії на уроках англійської мови. Діти можуть отримати завдання - скласти казку-роздум “What Is The Most Important Thing In Life?” (“Що найголовніше в житті?”)

Виконуючи подібне завдання, діти не констатують факти, а висловлюють своє ставлення, обмінюються думками “I think…”, “As for me…”, “I don’t know exactly, but I think…”

Спілкуючись на уроці, діти наводять свої аргументи, захищають свою точку зору і традиційно використовують вислови:
“I agree because…” (“Я погоджуюсь, тому що...”), “I disagree because…” (“Я не погоджуюсь бо...”), “And what about you” (“А як ти?”).
На заключному етапі діти знайомляться з текстом казки 
В. Сухомлинського “What is the most Important Thing in Life”. Етапи роботи можуть бути такими: Listen. Find in the text. Read. Agree or disagree. Prove that… Role-play the tale.
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Група казок В. О. Сухомлинського може бути вдало використана під час опрацювання теми “Professions.” (“At Aunt’s Dasha’s Farm”. “Uncle Kuzma”). Вбачається за доцільне пропонувати учням оцінювати поведінку героїв.

У В. Сухомлинського є група казок, Які виховують почуття прекрасного. Прочитавши такі казки , діти вчаться висловлювати своє ставлення до музики. Наприклад прочитавши казку «Everything is singing in the forest». Можна запропонувати такий вид роботи як – закінчити речення:
1.All the trees in the forest…

2.The sun began to…

3.The children were so happy..

Цей вид роботи допомагає розвивати пам’ять та мовленнєві навички дітей. 
Подібні види роботи за казками В. О. Сухомлинського дозволяють не тільки закріпити новий словниковий запас та розвинути мовленнєві навички, а й формують високі моральні якості особистості. Цілком зрозуміло, що така єдність навчального та виховного процесів сприяє гармонійному розвитку учня у соціально-позитивному напрямку під час вивчення іноземної мови.
Інтелектуальне почуття за образним висловлюванням В. О. Сухомлинського – це родючий ґрунт, у який падає зерно знань і з якого виростає розум. Як педагог, він піклувався про те, щоб діти виростали допитливими, щоб істина постала перед нами не як готове знання, а як яскрава картина навколишнього світу. 

В.О. Сухомлинський стверджував, якщо подібне відкриття схвилювало дитину і думка злилася з почуттям, знання стають її переконанням на все життя. 

Саме цього і прагне досягти кожен вчитель, саме це і є логічним результатом процесу навчання.

Комунікативна компетенція є головною на уроках англійської мови. На всіх рівнях: лексичному, граматичному, ситуативному, тематичному любий одиниці відводиться речова функція. Успіх навчання і ставлення учнів до предмету залежить наскільки цікаво та емоційно вчитель проводить уроки. Тому на своїх уроках я використовую комунікативні ігри.
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«Без гри немає і не може бути повноцінного розумового розвитку. Гра – це величезне світле вікно, через яке в духовний світ дитини вливається живлючий потік уявлень, понять про навколишній світ. Гра – це іскра, що запалює вогник допитливості»  В. Сухомлинський
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Одним із способів підвищення ефективності вивчення іноземної мови є використання ігрових форм роботи. Про навчальну функцію гри відомо вже давно. Використовуючи її як засіб навчання, відомі педагоги стверджували, що в ній закладені великі потенційні можливості. Ігрові форми роботи на уроці активізують діяльність учнів, як активний засіб навчання вони охоплюють роботою практично всіх учнів. Стимулюючи їх до спілкування. Вивчення іноземної мови на початковому етапі неможливе без гри. Адже гра. Як відомо, є провідною формою діяльності дитини в молодшому шкільному віці. Використання її в процесі навчання допоможе дітям без зусиль та із задоволенням включитися в процес вивчення та засвоєння матеріалу. В іграх особливо повно і часом несподівано проявляються здібності дитини. Гра – це найсильніший мотив в оволодінні учнями іноземною мовою. Більш того, слабкий у мовній підготовці учень може стати першим у грі завдяки кмітливості та винахідливості. Відчуття рівності, атмосфера захоплення, радості, відчуття посильності завдання – усе це дає можливосте дітям подолати сором’язливість. Яка заважає вільно вживати слова чужої мов. Сам факт, що гра пробуджує інтерес і активність дітей, дає їм можливість проявити себе цікавій для них діяльності, сприяє більш швидкому й надійному запам’ятовуванню іншомовних слів та речень. Мовний матеріал засвоюється непомітно, покращуються результати навчання. Гра – це певна ситуація, яка багаторазово повторюється, і кожен раз у новому варіанті. У ході гри виникає змагання. Бажання перемоги мобілізує думку гравців.  Мовленнєве спілкування, яке включає не лише власне мовлення, але й жести, міміку, дитячу увагу, пам'ять, має читко вмотивований характер. Для мови гри, незважаючи на деяку її запрограмованість, характерна спонтанність, оскільки перемога залежить від точної та швидкої реакції, правильних і дотепних відповідей. З допомогою ігор дуже легко змінювати хід уроку, види завдань, [image: image10.jpg]-



знімаючи монотонність, фізичну напругу, покращуючи емоційний стан учнів. Досить продуктивними є ігри, що спираються на практичні дії дітей, тобто завдання, пов’язані з малюванням, розфарбуванням, приклеюванням тощо.  Ретельно продумана та вміло проведена гра полегшує вивчення та закріплення мовного матеріалу, сприяє формуванню відповідних умінь та навичок, допомагає організовувати згуртований колектив, зблизити дітей і дає змогу вчителю краще вивчити індивідуальні риси своїх вихованців. Гра є ефективним засобом навчання, що охоплює ризі види мовленнєвої діяльності і допомагає розвивати їх у процесі навчання. Під час гри можна: повторити лексику з теми; організовувати відпочинок на уроці; активізувати словниковий запас учнів; навчити вживати лексику в мовленнєвих ситуаціях;розвивати творчи вміння і здібності дітей.
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     В своїй роботі я використовую ігрові форми навчання на всіх етапах навчання іноземної мови, однак зміст мовного матеріалу та характер завдань я підбираю відповідно до віку учнів і рівня підготовки певного класу. На початковому етапі особливої уваги заслуговують ігри на просте сприйняття й відтворення матеріалу, рольова гра на цьому етапі має форму елементарного комунікативного акту , а далі – на розвиток в учнів умінь виявляти, зіставляти й порівнювати явища та факти, аналізувати й узагальнювати їх, робити правильні висновки. Починаємо ми з роботи над одним – двома ситуативними міні-діалогами з урахуванням необхідної лексики і відповідних тренувальних вправ. Заздалегідь готую матеріали для роботи учнів в парах, описую ситуацію. Наприклад, «Ви щойно переїхали у нову квартиру. З чого почнете? Як розставите меблі?». Далі пропоную скласти кілька груп – тих, хто буде жити в кімнаті, і дизайнерів. Після закінчення самостійної роботи розігруємо сценки. Учні із задоволенням входять в роль, проявляючи творчи здібності. Успіх гри залежить від багатьох факторів, у тому числі й від вдало обраної теми, а також від того, як учні володіють мовними кліше, необхідними для ведення розмови, вставними словами, що роблять спілкування іноземною мовою більш природним. Тому із самого початку навчання я пропоную учням зразки стандартних висловів, які знадобляться під час спілкування. Різновидами ігор, які я використовую на уроках,є наступні:
Рольові ігри з предметами.
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Учням пропонується наступний сюжет.

Teat her: “You have a brother (a sister, a young friend). Your brother is 5 years old. He does not go to school because he is too small. But he wants to go to school very much. He likes your schoolbag. There are so many interesting things in it. Please show him your schoolbag and tell him what things you have in it.”

    У цій грі один учень відіграє роль школяра, а його сусід по парті – маленького брата, що ще не ходить у школу. У ході гри учні відкривають портфель і називають речі, що там є, обговорюючи їхнє призначення. 
      Коли діти вчаться описувати зовнішність людей, ми використовуємо рольову гру «Друг заблукав»:
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    Teacher: You are in London with your friend. Suddenly you see that your friend is no longer with you. He come to a policeman and tell him about it. The policeman asks to describe your friend. Do it for him.  Типові питання поліцейського можна оформити у виді плаката, а для відповідей на його питання використовувати підстановці таблиці.

          Рольова гра «Opposites»

Будь-яке число гравців може грати у цю гру. Гравці сидять у лінію. Лідер стоїть перед ними. Все що говорить лідер, гравець повинен робити з точністю навпаки. Якщо лідер говорить гравцю: - stand up, він повинен звичайно ж сісти, і так далі. Гравець, який не зможе це зробити, вибуває з гри. Останній гравець у грі – це переможець. 

        Також на уроках я використовую різноманітні фонетичні ігри (Who was the best hearing), ігри на засвоєння літер алфавіту (Alphabet tram), правил читання (Read flash card), лексичних та граматичних структур (Guess the world).
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       Ігри на мій погляд – це один з найкращих прийомів роботи на уроці. Слова: «Зараз ми з вами ознайомимося…» деяких учнів вводять в стан нервового напруження, деяких – в стан апатії, деяких – просто валять в сон. Фраза «Давайте пограємо!» не тільки розслабляє і будить тих, хто спав, але й повертає нас у дитинство на кілька митей, де все було цікаво. Звичайно знання граматичного матеріалу необхідне, щоб правильно будувати речення англійською мовою. Але багато дітей просто бояться допустити помилку, тому переважно відмовчуються. Саме тому доцільно використовувати ігрові форми навчання, які сприяють розвитку мовленнєвої ініціативи та посилюють комунікативний напрямок уроку, стимулюють учнів спілкуватися іноземною мовою не тільки на уроці, а й в позаурочний час.  При підготовки позакласних заходів з англійської мови також вживаються елементи гри, казки, сценки.
Розробка уроку англійської мови в 3 класі

Тема:What can I do. Ігри з дієсловами.

Мета: повторити й активізувати вивчений лексичний матеріал по темі, практикувати учнів у вживанні модальних дієслів, формувати навички діалогічного мовлення; розвивати навички читання, аудіювання; розвивати мислення, пам'ять; виховувати інтерес до вивчення іноземної мови.

Обладнання: аудіо запис, комп’ютер, малюнки, картки.
Структура уроку

I.Greeting

II.Warm up

III.Practice activities

IV.Relaxation minute

V.Listening and reading

VI.Conclusion. Summing up

VII.Evaluation

VIII.Homework

I.Greeting
T. Good afternoon, children. I’m glad to see you. 

Ss. Good afternoon teacher. We are glad to see you too.

T. (sings)

Recording:

Hello, hello. How are you?

How are you? How are you?

Hello, hello. How are you?

We are fine, thank you.

Hello, hello. How are you? How are you?

Hello, hello. How are you?

II. Warming up
T. I’m very glad that we all are all right. Today at our lesson we’ll talk about “What can you do”. We’ll recollect many verbs and we’ll train to use them.
Let’s write a mind map on the blackboard of verbs you know. You say the verbs and I’ll write them on the board.

      Game “Hot potato”

        T. And now I want you to divide into two groups. Let’s make a group of girls and a group of boys and play the game ‘Hot Potato”.
The pupils stand in a circle, say a category of vocabulary words (verbs) and toss a small ball or a staffed toy to a pupil. He must say a word from this category and then toss the ball to another pupil, who will say a different word. Pupils must not repeat the words. The object of the game is to keep the ball moving quickly, like a hot potato.
  III. Practice activities  
1.Take the picture card on your desks. Look at them. I want you to take your cards, come out and make two circles. The boys will stand inside and the girls outside.

We’ll play the game “ Merry-go-round”. You say to each other what can you do according to your pictures. Use “I can”.
2.(somebody is knocking at the door)
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T. Oh, who is this? Let’s see.

Pinocchio. May I come in?

T. Yes, you may. Who are you? 
P. I’m a little boy! My name is Pinocchio.

 I have a head. It’s very well

I have a nose. So I can smell.

I have eyes. So I can see.

I have ears. So I can hear.

I have mouth. So I can talk.

I have hand. So I can clap.

Hello, children. I’m glad to see you!

P. Pupils, what can you do?

Ps. I can jump….

P. Children, do you like to play? I have cards for you with scrambled words.
T. Pinocchio will give you a card with scrambled word and you must unscramble it and write it on a clean card.

- edar (read), gins (sing), miws (swim), ried (ride), asy (say), anc (can).

P. Good of you, pupils. Well done.

IV. Relaxation minute

T. You work hard. So, let’s have a rest. 
Pupils sing and physical exercises.

Look at the window.

Look at the door. 
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Look at the celling.

 Look at the floor.

Turn around. Touch your head.

Touch your nose. Touch your head.

Touch your knees. Touch your toes.

Hands up. Hands down.

Hands on hips. And sit down.

P. Now, my friends Good by!.

V. Listening and reading

T. And now, be very attentive. Listen to three short texts. Then you’ll ask and answer questions.

Recording:

· This is Waterwomen. She can swim. She can jump. But she cannot ride a bike.

· This is Megamen. He can fly. He can jump. But he cannot sing.
· This is Superpupil. She can read and write. She can count. And she can fly.

Checking of understanding.

T. Take your cards with the text on your desks and do the task^ fill in the gaps with the verbs in the text. You’ll get marks for this work.
T. And now you’ll listen to a song. I have the words of this song but they are mixed. Help me please to put them in order. Let’s divide  into three groups.

The pupils who have green cards will be group1.

The pupils who have yellow cards will be group2.
The pupils who have red cards will be group3.

T. Listen to a song. Take the cards and put them in order.

A song:

I can read and I can write.
I can swim and ride a bike.

I can jump and I can hop.
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I can hop but I can’t stop.

I can count-1,2,3. 
I can say the a,b,c.

I can jump and I can hop.

I can hop but I can’t stop.

I can run and I can sing.

I can do anything.

I can jump and I can hop.

I can hop but I can’t stop!

After checking the order of the world pupils sin the song.

T. On the teacher’s desk you’ll find the cards with the verbs this song. I want you to match the verbs to the pictures.

VI. Conclusion. Summing up
T. Today all of you have worked very hard and well. I think now you know how to say what can you do and can’t do. And I’ll check your works and you’ll get marks for your writing task. You were very active today.
VII. Evaluation

T. Let’s see the tables with your points.
VIII. Hometask.

Розробка уроку з англійської мови у 6 класі
Тема: Travelling to London. Places of snterest in London.

Мета: практика – сприяти повторенню та активізації в усному мовленні лексичних одиниць та граматичних структур необхідних для бесіди про подорож, транспорт у Лондоні;

Розвиваюча – вміти здобувати інформацію з текстів та працювати з картою Великобританії, з роздатковим матеріалом, розвивати навички аудіювання, читання, монологічного мовлення, розвивати творчи здібності учнів.
Виховна – виховувати толерантне ставлення та цікавість до пізнання країни, мова якої вивчається; виховувати ввічливе ставлення один до одного; розширити кругозір учнів за допомогою перегляду відеоматеріалу про Лондон.

Обладнання: карта Великобританії,презентація (визначні місця Лондону), мікрофон, роздатковий матеріал, хмаринки із назвами визначних місць столиці.
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Структура уроку

1.Greeting

2.Announcing the subject and the aims of the lesson

3.Home Assignment Check

4.Warming up

5.Phonetic training

6.Lexical training

7.Writing activity

8.Grammer training

9.Summarising. Home assignment. Marks

I. Greeting
T. Hello. Is it time to say HELLO?
Ps. It’s time to say, it’s time to say, it’s time to say HELLO.

T. Good, nice to meet you.

What day/ date is it today? Please open your copybooks and write down the date.
Today is unusual lesson, we are going to learn English while travelling around London. You will be able to visit the well-known places of interest in the capital, to discover some new things about them and even see them. So, let’s continue our travelling around London today!
II. Home Assignment Check

T. Let us check our home task. You had to learn the sentences from exercise 4, page 135. So shall we start?

III. Warming up
T. But before we start, let’s warm up. How are you today? (метод мікрофону)

P. I’m fine thank you.

T. Do you want to travel?

P. Yes, I like travelling.

T. Why do people travel?
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P. People travel because they can see new places, discover some new things about the world…

T. How do usually people travel?

P. People can travel by…

T. What is the fastest/ the slowest transport?

P. The slowest transport is… the fastest transport is…

T. How are we going to travel to Great Britain?

P. We can travel by plane, by ship…
T. Right you are. And now let’s remember some words and phrases related to this country.

IV. Phonetic training
T. While the trip we have to pronounce the words correctly or London inhabitants will not be able to understand us. Let’s practice.

Westminster Abbey, Buckingham Palace, Trafalgar Square, Queen, Madam Tussaud’s Museum, St. Paul’s Cathedrals.

V. Lexical training
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T. That is good! OK! Here we are. We are in London! Isn’t it beautiful?
We get into the double-decker bus.

a) We shall make a sightseeing tour. You can see the places of interest by yourselves.

(перегляд фільму про визначні місця Лондону)

b) I hope you liked it. And now I want to check how much you know about these famous places. Look at the blackboard and you’ll see the clouds with the names of these places. Your task is to clap on the place which I name to you. (учні слухають опис місця, розуміючи, яке саме місце описане, б’ють по ньому хлопавко).
VI. Writing activity

T. Your next task is to make up the word-combination using the table.
T. Let’s check what you’ve done.

T. Now please choose any word or word-combination and make a sentence with it. Write it down in your copybooks.

Westminster abbey

A central balcony for royal family

the famous clock
Buckingham Palace

Nelson Column

Trafalgar Square

The residents of the Queen
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The largest bell in England

Madam Tussaud’s Museum

Ancient coronation Chair

St. Paul’s Cathedral

four bronze lions

was founded as a monastery

Big Ben

A museum of wax figures

VII. Grammar training

T. Ф тепер уявіть, що ми потрапили у незвичайний куточок Лондону. Він приваблює своєю магією та чарівністю…Ми повільно придивляємося і бачимо МАШИНУ ЧАСУ. Бажаєте пограти у гру « Машина часу»?
Ви отримуєте різні словосполучення ваше завдання поставити їх у різних часових формах (Past, Present, Future)
- to travel to London 
- to wear black trousers

- to stay at home

To go to the museum of wax figures

VIII. Summarizing. Home assignment. Marks
T. - What did we do at our lesson today?

- What did you like the most?

You worked well and your marks are…

Your homework is ex.2, page 152.

Let’s finish our lesson with the words:

I am a good pupil.

I am a better pupil.

I am the best pupil

Розробка уроку з англійської мови у 7 класі

Тема: Кухонне приладдя. Побутова техніка.
Мета: представити й активізувати новий лексичний матеріал по темі, формувати навички читання; розвивати мовленнєві навички; розвивати мислення, пам'ять; виховувати інтерес до вивчення іноземної мови.

Структура уроку

I. The beginning of the lesson
1. Organizing the class for the lesson.

T. What did you have for breakfast today?(Гра Snowball)
P1. I had …. For breakfast today.

T. What did pupil 1 gave for breakfast today? And you?
P2.I had … for breakfast and P1 had … for breakfast today.

2. Warming-up activities

T. There is the proverb: “If each would sweep before his own door, we should have a clean street”. Do you agree with it? Why?
P. I think that…
P. I agree … because…
P. I disagree … because…
II. The main body of the lesson

3. Homework. Checking up.

4. Presenting new material.
T. Children, today we go on speaking  about kitchen. As you see it is really an interesting and mouth-watering topic, I’m sure, you help your mothers in the kitchen from time to time and can cook some dishes for your families, don’t you? Let’s see what you do and what equipment you use. Look at the blackboard and revise the worlds.
A kettle – 

A pan –

A teapot –

A tablecloth –

Seldom – 

To boil – 

To dry – 

To fry – 

To pour – 

To prefer – 

To serve –

5. Practicing new material.

T. Dear pupils! On the blackboard you can see a picture of a kitchen. Answer my questions:

· What can we see in the kitchen?

· What is near the cooker?

· What is on the shelf?

· What is in the cupboard?

· What do we use these things ?
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T. How often do you use these things? What do you use each peace for? But do you know what cooking equipment is used in different countries and you’ll check your answers.
      Every country has his own cooking equipment. For example , Italian kitchen usually has a big pot for cooking pasta. Many Mexican kitchens have a special pan to make tortillas. Asian kitchens often have a grill for meet and a special vegetable steamer. Ukrainian kitchens have beautifully decorated wooden cooking utensils such as measuring cups, spoons and cutting boards. Many kitchens around the world have a set of knives, a grater and a food processor.

   T. Now let’s play the game : guess the words by matching them.

Pasta                                                          вид макаронів
Tortillas                                                     вид мексиканського хліба
Steamer                                                      пароварка
Utensils                                                      посуд
Measuring                                                 cup мірна чашка
Cutting board                                           дошка для різання
A set of knives                                          набір ножів

T. What equipments are used in different countries?

What do we use in Ukraine? 
But do you know the rule one should keep to while being in the kitchen? Let’s read them together and think why we should follow them?

· Don’t play with matches in a flat.

· Use oven mitts when handling hot pots, pans, or baking frays.

· Get help from an adult when using a gas stove.

· Turn the gas off.

· Turn the water off.

· Put knives and other sharp things into drawers.

· Turn pot and pan handles toward the back of the stove, so you won’t knock them over by accident.

T. Now we’ll revise the electrical household goods we use every day. On the handouts you have six sentences but some words are missing.  Complete the sentences with the words from the box.

Washing power, fridge, washing-up liquid, freezer(x2), soup, vacuum cleaner, shampoo, dishwasher, toothpaste, washing  machine, frozen food, toothbrush

1. You wash your clothes in a washing machine. You put washing powder in the machine. 

2. It’s cold in a …………, but it’s colder in a …………. . You put …………. In a ………….. .
3. You clean carpets with a ………….. .

4. You wash your hands with ………….. , but you wash your hair with ………… .

5. You use …………. To do the washing-up, or you can put the things in a ……….. .

6. To clean your teeth you put some ………… on a …………. .

T. Answer my questions.

Have you got a house holding duty? What is it?

Who is the greatest helping hand for your mother?

5. The end of the lesson.

6. Homework setting.

T. Your homework is to write a paragraph about householding duties of your family members.

7. Summing up.

T. Well, that is all for today. I hope you enjoy the lesson. What activities do you like the best?
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